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A fothi uj egyhaz rovid torténeti és miveszi
leirasa.

Krisztus urunk sziletése ulan 1845-ik
évben, a dicsé emlékezeti XVI. Gergely pépa
egyhdzi korményzisa, V. Ferdinand uralkodasa
és a vaczi egyhazi megyének N 4 d a s d y paulai Fe-
rencz piispok igazgatasa idejében, m. nagykarolyi gréf
Karolyi Istvan Féthon, hol mindaddig csak fidk-
egyhaz volt, rendes papi farat alapitott. Az uj plebania-
ban a hiveknek Isten szeretetébeni vezérletére elso ple-
banosul nt. Il 0o 11 6 Mihaly (jelenleg esperes) nevezte-
tett ki, torvényes beigtatdsat ugyanazon év augustushé
10-én tartvan. A nagylelkii alapité grof azonban itt meg
nem nyugodott, s tovabb is egy valédi partfogé hitbuz-
gosagaval munkalt Isten dicsoségére. Ugyanez évben
épiilt a paplak és iskolahaz, mellyek kozott a templom
szentélyének alapja is letételelt. 1846-ik év tavaszan
szamos kéz fogolt a munkdhoz; a plebania- s iskolahaz
czélszerii folszerelésén kivil kivaltképen a templom
alapjanak lerakéasanal feltolulé erds vizforrasokkal kellett
kiizdeni; ezek elharitasiara a sziintelen vald vizszivaty-
tyuzés sok idot és nagy erdmegfeszitést igényelt, mig
végre a ko~ és mésztomeg a forrasoknak més iranyt
adolt, s igy e hely czélszeriivé tétetett, hogy Isten tisz-
teletének s a hitéletnek uj forrésa legyen.

1847-ik év april 12-én ismét hozza kezdtek a munka
folytatasdhoz, midén a régi kisded templom szentélye,
melly a mostani szentegyhdz kozepén tul a nagy
tornyok kozelében alloit, széthordaloit, hogy a nagy
egyhéaz alapjanak helyt adjon. Ez idoben tortént, hogy
asas kozben — april 26-4n — a régi templom szentélye
alatt, grof F e k et e Gyorgy orszagbirénak tetemeit
fedezték fel, ki a régi kisded templomot 1784-ben épité,
és egy mas, diszmagyar ruhiaban eltemetetinek hulldjat;
ezek uj koporsokba attétetvén , egyhazi szertarts szerint
eltakarittattak. Még ez év aug.-havaban atornyon kiviil, az
egész 6-templomocska leszedetett, s a két nagy torony
alapja s falai a fold felett egy 61 magassédgra emeltettek
ki, ezen kiviil a régi sirbolt keltés uj bolthajtast ‘kapott.

1848. aprilhavaban a munkat tovabb folytatiak , de
junius végén tul, munkasok hidnya miatt, félbeszakadt,
egyedill a kofaragék munkalkodtak tovabb. — Ez idd
kozben megsziint az épités 1851. tavaszaig, melly utin
a falak egész nagyszeriiségokben folépiltek, és augustus
20-4an a fedél is foltétetelt. A munka ezutan félbesza-
kasztas nélkiil egész decemberig folyt.

1852. februarhavaban uj erovel fogtak az épités-
bez, ugy annyira, hogy junius 4-én a két kisebb tor-
nyokra mar a kereszteket is feltizték , és aug. 15-én az

als6bb kriptai templom beszenteltetett, minek hovetkez-
tében a nyilvanos isteni tiszteletnek ideiglenesen meg-
nyittatott. — September 23-in a két nagy toronyra fel-
tétettek a keresztek s a villamhariték, —1853-ik év aug.
24-én a plebanialak szentPéter 6ntott szobraval — s az
iskolahaz szent Paléval diszittetett. Augustus és septem-
ber havaban a szentélyben festettek a négy evangelista
Megvalténk al fresco képei afelsé kozéptéren. Nov. 5-én
a szeplotleniil fogantatott szent Sziiznek 15 mazsa sulyu
szobra helyeztetelt a két torony kozt a templom homlok-
zata folé, — Azalatt félbeszakitas nélkiil folyt az épités,
kilongsen a templomot keritd fal koril, melly azon év
october és november havaban jott létre.

1854. april 20-an megkezdetett a felsd egyhaz
festése 8 aranyozasa; julius 17-én a szentély masodik
oszialyanak képei, u. m. a Bold. Sziiz koronéazéasa; Urunk
szilletése; sz. Maria iidvozlése; sz. Pal forduldsa; sz.
Péter teljhatalmazasa; és a 12  apostolok mellképei az
egyhéaz hajéjanak felsobb részén, mellyek september
28-aig mind elkésziiltek. —- Azon év october 10-én vevé
kezdetét a 22 valtozatu orgonamii 0sszeéllitasa, s dec.
17-éig bevégeztetett; a festészet october végeig foly-
tattatott. — November 4-én kitakarittatvin az egyhéz
belsejébol az allasfak, a templom egész oble teljes nagy-
szeriiségében tiint fel, December 10-én vette kezdetét a
templom hajéjanak méarvanynyal kirakatisa, melly munka
1855. januar havaban is folylattatott; a dics6 munkanak
mielobbi czélhoz juttatdasaban heviilo kebleket ésfaradozé
munkas kezeket még a zordon tél sem akadalyozhats, és
igy ernyedetleniil folyl a folszerelés munkaja még ebben
az idoszakban is : a lépcsdk behelyezése, a festés, ara-
nyozds s egyéb diszités. — Majus 11-én elhozatott a
Bécsujhelyben ontolt négy harang, mellyek a mlgos
viczi piispok ur altal Féthon junius 18-4n felszenteltet-
tek, s kovetkezo napon a tornyokba folillesztettek, sep-
tember 8-4n pedig ugymint a Bold. Sziiz sziiletése iin-
nepén eloszor kondultak meg. — Azalalt a belsd diszit-
ményeken folyvast dolgoztak. A Romaban 1849. reme-
kiil ecsetelt oltarképek, koztok a szeplotelen Sziizet dbra—
zol6 fokép, december 3-én helyeztettek fol rendeltetésok
helyére.

Mig végre felderiilt 1855. december 8-én a szep-
l6telen Sziiz diadalnapja, mellyen az § tiszteletére emelt
szentegyhaz puspoki kegyes felhatalmazas erejénél fogva
nt. Holl 6 Mihaly esperes és f6thi pleb. altal az egy-
hézi szentelményi szertarlds szerint felavattatott, melly
egyhazi hivataloskodasnal diszsegédletet tettek a keriileti
lelkész urak, budapesti egyhéziak, a f6thi és palotai se-
gédlelkészekkel. — A felavatasi iinnepély 9 érakor kez-
dodott és a szent misével és szénoklattal egyiitt délig
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tartott. Az e napi sz. beszédet nt. fothiesp. és plebanos ur
tarta az iinnep nagyséagardl, a templomfelavatasi szertar-
tasokrél atalaban, egyszersmind a fothi egyhéz torténelmi
vazlatat is hiven eldlerjeszivén; a maésodnapit pedig
e sorok irdja, czimzetes kanonok és egyetemi lelké-
szeltandr, ezen miivészi egyhaz srilardsagardl s meglepd
ékességérdl, ugyanazon napnak sz. miséjébdl vévén a
fédmondatot: ,,laetatus sum in his, quae dicta sunt mihi, in
domum Domini ibimus*, és serkentvén a hiveket, a kik
szerencsések illy miiékes templomot birhatni, hogy
halajokat ezirdnt jobban le nem rdéhatjik, mintha 6nma-
gokat keresztény jellemok szilardsagaval és erényessé-
gok ékességével oszhangzisha hozzak ezen szilard és
ékes templommal ; mert vajmi keresziénytelen dolog illy
szilardmivii templomba Isten és vilag kozt ingadozd, —
illy ékes templomba, rut lelket behozni, sth. — A hé- és
fagyaszt6 hideg daczéra is, a nm. gréfi csalad, elobb a
poenitentiatartds és Oltari-szentségekben ajtatosan része-
siilvén mindvégig jelen volt az iinnepélyen, nagy épilé-
sére ama temérdek, lelkében orvendezd népnek, melly a
beavatasi iinnepélyre szamos processiokban sereglett. —
Ugvanis a kozel és tavoli egyhazak hivei a kereszt eld-
vitele és egyhazi zdszlok lobogasa mellelt, ajtatos imikat
és bucsuénekeket zengedezve sieltek ez iinnepélyre, s
méltan el lehetett mondani rélok : ,,aquae multae non po-
terant exstinguere charitatem eorum.**

Ezen alkalommal nem talalom feleslegesnek a t. cz.
olvasé kozonséget a fothi egyhaz kiil és bel alakjaval,
s egyszersmind az alatta 16vy kripta-templommal megis-
mertetni, jol tudvan, hogy mindenki hallott, vagy olvasott
e remek épiiletrdl némirészleteket ; azonban egy egész tel-
jes leirati rajz még eddig tudtomra nem kozoltetett. Ne tes-
sék azonban felotlonek, hogy ha némelly részletek ismétel-
tetni fognak, mert ezek oda feljebb torténetileg,ilten pedig
rajzilag, az egésznek teljes altekintése végett, szitkségesek.

Az egész minek, az alapild, és épittetd grofmak
tervezeli feladata utan,rajza és kiviteli igazgatasa tortént
Yb! Miklés hires épitész altal, a ki ritka épitészi tehet-
ségeit, kiilfoldi, s killonosen mincheni tanulmanyozasa és
{apasztalatai nyoman bovitetto és tokéletesitette; s azokat
immar alig sziilkséges bévebben kiemelniink , miutén itt a
mit maga eléggé dicséri a miivészl. — Az épitmény tel-
jes oszhangzéasdban leginkabb kézeledik a romani
stylhez. — Mar a portale meglep6 a nézore, melly anndl
nagyobbszerii hatdst gyakorol, minthogy e lapilyos vi-
déken a templom legalabb 14 ldbnyi dombon emelkedik,
és a7z e remek homlokzatot husz roppant lépesozetével
szemléld onkénytelenil felkialt : ,Non est hic aliud, nisi
domus Dei, et porta coeli!“ Az egész homlokzat széles-
sége a két nagy tornyok talapzatdval hetven ldbra terjed.
A nagyszerii portale mennyezetén a harom keleti kirdly
lathaté remek domborvanyban G a s s e r Jozsef szob-
rasz vésdje utan. A portale két oldalan, a torony alaku
fiilkékben sz. Istvan és sz. Laszl6 kiradlyok szobrai disz-

lenek. — A magas homlokzat tetején, a két nagy torony
kozt all a szeploteleniil fogantatott Sziiz 9 1ab magassagu
szobra, F ern k o r n szobrdsz miive. — A nagy tor-

nyok magassaga 138 lab, a kisebbek, mellyek a szen-
télyt ovezik, és a kriptai templomba valé lemenetelre

lépesdzetiil szolgdlnak — 90 lab magassaguak. — Min-
den toronynak van négy négy szelemen csucsa, mellynek
mindegyikén gazdagon aranyozott kereszt ragyog, és ké
erkélyekkel van koril véve. Az egéss fel-templomnak
hoszsza 147 lab. — Maga a szentély az oltar rotonda-
javal egyiitt 24 ldb hosszu és 30 széles. — A szentély-
nek alja veres, fehér és fekete marvanynyal van ki-
rakva, mellynek elseje magyarhoni, masodika cseh, har-
madika cardri. — Az egész templom fedele pedig angol
kékpiros szinii pala-kdovel van kirakva. — A templom
csarnokéaban, jobb kézre a torony alait van szent Lucent
vértanu ékes kapolnija, 6 eminentidja Scitovszky
Janos bibornok és herczeg-primas eszkozlésére, IX. Pius
szenlséges atydnknak ajandéka. A balkésre esd torony-
nak aljan 16vo lépesozet a karzatra vezet, mellynek jeles
orgondja salzburgi M o s e r Lajosnak miive. A csar-
nokbdél kozvetleniil a templomba lépink, mellynek
egyszerre olly meglepd hatdsa van, hogy mindenkinek
szive Isten imadasdra buzdul, és ittlegkonnyebben értheti
kiki a zsoltdrnak ama szép szavait: ,Quam dilecta taber-
nacula tua Domine virtulum : concupiscit et deficit anima
mea in atria Domini!“ — A templom legnagyobb része
harom hajébdl all, melly 10 nagy, és 36 kisehb ablakbol
nyer vildgot. A kozép hajénak magassaga 54, hoszsza
90, szélessége 24 lab. A két mellék-hajé alacso-
nyabb ; mellyeket 6t par roppant és valéban magaszlos
oszlopok véalasztanak el a kozép-hajotél, s egyszer-
smind ivekill szolgilnak a mellék~hajék boltozatai-
hoz. — A féhajot egy ékes, gardag arabeszkekkel éke-
sitett viziranyos fatablazat fedezi. — Széval semmi
sincs kimélve, hogy a kozhatds nagyszeriisége minél
meglepdbb legyen. — A falak az arkadok felett a sz.
apostolok mellképeivel al fresco diszitvék , alkalmatos
ékesitéselikel; — az oszlopok fOtegei gazdagon ara-
nyozvak és oszhangzdélag festetvék : a mellékhajok azur
szinii mennyezetén arany csillagok természethii fénynyel
ragyognak. Igen jétévileg hat a szemre a szentélynek
a hajotél valo elkiilonzése és felemelése, mellyre nyolez
pompis lépeson juthatni fel. A roppant szentély kerek-
ded alakban végzddik. A féoltar diadalive 6-egyhazi jelvé-
nyekkel (u. m. galambbal, phonixel, béardnynyal, hallal,
szarvassal) van ¢ékitve: az oltar falanak domboru fél
kupja és oldalai embernagysagot felilhaladé fresco-
képekkel, vannal kornyezve. A templom hérom oltarral
jeleskedik: a fo a szepldtelenil fogantatott szent Sziiz-,
a mellékoltérok pedig sz. Fraucisca Romana, és szent
Gyorgy képeivel. Mindhdrom olajfestmény, valamint
az osszes fali fresco-képek B 1a as Kdroly rajztanar
miivei, a mi annal hatdlyosabb, minthogy 0szhangzdlag
egy remekmiivész ecselébol folytak ki. Az oltér médrvany-
tablaja draga kovekke! mozaikszeriien van kirakva; e
remekmii Florenzben készilt. — Teljes joggal illenek
ezekre a latnok magasztos szavai: ,,Altaria tna Domine
virtutum, — Rex meus, et Deus meus. — Beati, qui
habitant in Domo tua Domine: in saecula saeculorum
laudabunt te.** De legboldogabb ama boldogité, a ki olly
nagy dldozatokkal emelte mindezeket az Isten dicsdsé-
gére: ,Beatus vir, cuius est auxilium a te; ascensio-
nes in corde suo disposuit!**
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Forditsuk kevessé figyelmiinket a kriptai-templomra
is. Ez a m. grofi csalad temetkezési helyéil szolgdl, s
épen olly széles és hoszszu mint maga a felsd templom.
Ugyanis az egész syentély alalt fekszik a kriplai ka-
polna; a hajé alatti tér, a sirck helyeire van felosutva:
tovabba a kriptai kdpolna két keltos, a sirbolti rész pe-
dig nyolcz egyszeriibb ablakok altal nyeri gazdag vild-
gitdsat; szintugy a képolna kupjat két roppant oszlopzat,
a hirom soros sirbolli osztalyt pedig 12 oszlop hérom
sorban emeli. A kriptai kdpolnanak magassiga 24 léb, a
sirbolti hajéé pedig 20 lab. — A kriptai als6 templom
hajéjénak alja fehér és fekele mozaikkal van kirakva,
valamint a kriptaba vezetd kisebb tornyok alatli oldal-
erkélyek is, és pedig pompei stylben. Nem hagyhatjuk
emlitetlen a harangok 0szhangz6 zenéjét is, mellyeknek
sz. Istvan nevet viseld legnagyobbika C hangu, és 32
méazséas: az E hangu 16 mazsés; a G hangu 10% mazsas,
és isméta Changub'/s mazsas:az egésy zene C accordra
van hangolva. Ezen egyhazi hivdsnak ércznyelvei middn
megkondulnak , esziinkbe juttatjdk ama szép mondatot :
,Vivos voco; mortuos plango; fulgura frango.“ — Be
vannak osziva a két nagy toronyba; a régiek pedig a
kisebb tornyokba illesztetvék. Az uj harangoknak ontdje
bécs-uj-véarosi mivész Hilz e r Ignicz. — Legelsd,
és legbuzg6bb imank az volt ezen dicsd egyhdzban: hogy
az Ur, kinek dicsGségére emeltetett, védje erds karjaval
minden viszontagsagok és incselek ellen;. alljon évez-
redekig az igaz vallds terjesziésére. . . Protector noster
aspice Deus! — quia melior est dies una in atriis tuis
super millia. Grynaeus.

Tiriéneti adatok
a sz. Istvdnelsd vértanurdl czimzelt nagy-
varad-hegyfoki prépostsagrél. (Folyt)
Iv.

Farkas Balint nagyvaradi piispok 1490-ben a
premontrei-rendii kanonokok szabélyellenes, és miként
neki latszék, ugy mond Fuxhoffer, csavargé életmédjok
mialt felbdsziil vén, minden erejébél azon munkalkodék,
hogy Magyarorszégban az 6sszes premontrei rend eltorol-
tessék, s elkobzando kolostoraikba a czisterek helyeztes-
senek be. Balint piispok ebbeli torekvése ellen a gréf
Osthffyak csaladjabol szdarmazoll leleszi prépost, IL
Miklés 1491-benaz egri kaptalan elftt Gyor gy
diaconus, a leleszi convent folavatott szerzetes tagja al-
tal iinnepélyesen 6vist ton. De ez a bajon legkevéshé
sem segitett. Erotlenebb vala ugyanis a mentdszer, hogy
az imént nevezett fopapnak teljesen eltokélett szandokat
megmasithatta volna, ki is elvégre vadl6é tarsul maga
mellé vévén M ik 1 6 s sebasti czimzetes piispokot és a
varadi kéaptalan prépostjat, iranyaban kiillonben is kitiind
hajlammal viseltetd II. Ul & sz 16 kiralyt Varadoni
személyes megjelenése alkalmaval arra birta , hogy
egyszersmind VI. S 4 n d o r pédpa hozz4jirultdval a sz.
Istvan elsd vértanurgl nevezett jeles prépostsigot minden
épiiletei- s javadalmaival egyiitt 1494-ben a carthausi
szerzetnek adomanyozla.

Ulaszlénak ez tigyben kiadott oklevele igy hangxik:

»Nos Uladislaus Dei gratia Hungariae, et Bohemiae, Dal-
matiae etc. Rex. Ad perpetuam rei memoriam. Decet Reges
et Principes, qui ex supernae providentia Maiestatis alto
dignitatis titulo sublimati habenas Imperii moderantur, circa
monasteriorum etloeorum religiosorum statum animum in-
tendere, et ad ea, quae ad eorumdem statum, et divini cul-
tus propagationem alterari convenit, rerum et temporum
qualitate pensatis ita diligenter prospicere, prout catho-
licorum Principum atque Regum devotio exposcit, et id
in Domino conspexerint salubriter expedire. Proinde ad
universorum notitiam harum serie volumus pervenire,
quod cum claustrum Praepositurae Ecclesiae Beati Ste-
phani Protomartyris in colle supra Varadinum per san-
ctissimum Stephanum primum Regem Hungariae illo ad-
huc aevo fundatum et exstructum, tam in bonis tempora-
libus ad usum Praepositorum et Fratrum Ordinis Prae-
monstratensium salutifera dispositione destinalis, et col-
latis, quam etiam in suis aedificiis per incuriam Praeposi-
torum Fratrum eiusdem coenobii, sive per negligentiam
ceterorum, quorum etiam huic rei consulere ex debito
intererat, mirum in modum esset desertum, et collapsum,
atque prout certitudo veritatis nobis constat, pluribus
iam annis Fratribus eiusdem ordinis vagantibus, sineque
licentia sui superioris latitantibus, et cum libuisset, clau-
stro de eodem excedentibus, et eandem qua egressi sunt
viam redeuntibus, claustrum illud maiorem ruinam mina-
retur, Fidelis noster Reverendus in Christo Pater Domi-
nus Valentinus Episcopus Ecclesiae Varadiensis, et co-
mes perpetuus Comitatus Bihariensis Maiestatis nostrae
veniens in praesentiam nomine, et in persona Domini
Nicolai Episcopi sebasthiensis, ac suffraganei et Praepo-
siti Maioris eiusdem Ecclesiae Varadiensis, nec non
Gubernatoris Praepositurae antedictae nobis quam humil-
lime supplicavit, ut consideratis praemissis causis pro
laude Dei omnipotentis, et augmento Divini cultus, sed
et ad honorem B. Stephani Protomartyris, Patroni eius-
dem claustri, accedente ad id libera voluntate eiusdem
Domini Nicolai Episcopi Gubernatoris eiusdem praemis-
sis scandalis opportuna deliberatione occurrere dignare-
mur. Proinde Nos, quamquam ex suscepti nostri regimi-
nis officio de universis Sanctae Matris Ecclesiae filiis
generalem quamdam curam, et sollicitudinem habere tenea-
mur, de illis tamen specialius convenit cogitare, quorum
vita et sanctimonia norma est commendabilior, et qui
vita et exemplo caeteros erudientes servitiis Dei iugiter
congistunt. Idcirco Nos supplicationibus praefati Domini
Nicolai Episcopi Maiestati nostrae modo quo supra por-
rectis, inclinati, cum vero ex rationibus et causis deno-
tatis, claustrum sive coenobium Praepositurae praefatae
volente id, et consentiente sanclissimo Domino nostro,
Domino Alexandro divina providentia VI. Papa moderno,
accedente etiam consilio Praelatorum et Baronum Regni
nostri praefatis Fratribus Ordinis Praemonstratensis aufe-
rentes simul cum omnibus Bonis et Juribus temporalibus,
cunctisque eorum utilitatibus et pertinentiis ubivis et in
quibusvis Comitatibus huius Regni habitis, omnino sub
eisdem metis et terminis, sub quibus a tempore fundatio-
nis huiusmodi claustri tenta sunt et possessa, sed et in

futurum per quoscunque fideles nostros dandis et confe-
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